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CHAPITRE 1

Oil crises and their consequences

Les chocs pétroliers et leurs conséquences



BACKGROUND



Repérer les notions essentielles



Answer the following questions with the help of the text.

a.	What is OPEC? 

OPEC is the Organization of Petroleum Exporting Countries which makes decisions for its members’ oil prices and production quotas. 

b.	How many big oil crises were there in the last forty years?

Four: in 1973, 1979, 1990 and 2007-2008.

c.	Describe several positive consequences of falling oil prices.

Falling oil prices help to reduce transport costs and those of other products, thus entailing lower prices, less inflation and higher growth rates.

d.	Describe several negative consequences of rising oil prices.

Transport and other costs also rise, which is bad for economic growth, international trade and living standards. Rising oil prices may even cause speculation, food riots and recession. 

e.	Why is oil consumption important in world politics and growth?

Because oil consuming countries are dependent politically and economically on oil producing ones. 

f.	Can you name three clean sources of energy?

Nuclear energy is clean (except for nuclear waste), as are solar and wind energies (but they are limited in terms of supply). Natural gas is clean (but produces CO2, a greenhouse gas).

g.	What sources of energy are renewable?

Solar, wind, geothermal and biofuel energies are renewable.

h. 	What is recommended at the end of the text and why?

To save energy is better than to produce more, whatever the source of energy.

Résumer le texte en français



Faites un résumé de ce texte en 100 mots environ.

Les prix du pétrole varient selon l’offre et la demande, et sa qualité. Durant les 40 dernières années, le monde a connu quatre chocs pétroliers (1973, 1979, 1990 et 2007-2009) dus aux hausses des prix et aux réductions de production, généralement décidées par l’OPEC. Les baisses de prix du pétrole ont des effets bénéfiques pour la plupart des économies (transports et autres produits deviennent moins chers), mais entraînent gaspillage énergétique et production de CO2. Les hausses ont l’effet inverse. En outre, les pays consommateurs dépendent des pays producteurs. C’est pourquoi il faut développer des sources alternatives et faire des économies. 

107 mots

Approfondir



Answer the following questions, using the Internet or other documents.

a.	Which countries currently belong to OPEC? Which other oil producing countries do not belong to it? 

In 2012 OPEC had 12 member countries: Algeria, Angola, Ecuador, Iran, Iraq, Kuwait, Libya, Nigeria, Qatar, Saudi Arabia, United Arab Emirates, Venezuela.

Other oil producing countries that do not belong to it: the USA, Great Britain, Norway, Indonesia, Brazil, Mexico, Canada, China, Russia, India, Uganda, Colombia, Ghana etc. 

b.	Why is nuclear energy controversial?

It is controversial for several reasons. Many people are afraid of nuclear accidents. The main problem in my opinion is how to dispose of nuclear waste, for which no ideal solution has been found yet. 

c.	What else can be done to save energy? 

Energy can be saved for example by switching off the electricity when we leave a room! We should also use energy saving device, and economical machines, and reduce heating or air conditioning, etc. 

d.	What is the current price of the barrel of oil, and what is the situation like today?

There are many different prices and they change all the time. Today (April 17, 2012) dated Brent spot is at $117.44.

e.	Do you know of any other alternative source of energy: which one?

Right now, wind energy is the most popular one. But it will never fully replace oil. There has not been any breakthrough in energy sources so far. 




LEXICAL WORK



Use the list



[image: Item_9400.png]	Fill in the gaps with words from the list, making the necessary changes, then translate the sentences.

a.	At last, oil prices seem to have dropped / decreased: this is good news. 

Les prix du pétrole semblent avoir enfin baissé : c’est une bonne nouvelle.

b.	With the latest petrol price hikes, we now have to buy fuel efficient cars.

Avec les dernières augmentations des prix de l’essence, il nous faut maintenant acheter des voitures économiques.

c.	There is a big controversy about building a new pipeline across Alaska. 

Il y a une grosse controverse au sujet de la construction d’un nouvel oléoduc traversant l’Alaska. 

d.	There will be dire oil shortages when the proven reserves bottom out in 42 years. 

Il y aura de terribles pénuries de pétrole lorsque les réserves confirmées atteindront leur plus bas niveau dans 42 ans. 

e.	We should negotiate with our suppliers to get a better deal in view of all the recent changes. 

Nous devrions négocier avec nos fournisseurs pour obtenir un meilleur accord en raison de tous les changements récents.

f.	They will have to raise their prices because of their heavier energy bill.

Ils seront obligés d’augmenter leurs prix à cause de l’alourdissement de leur facture pétrolière.

g.	My car tank is empty: I need to fill up at the nearest petrol station. 

Le réservoir de ma voiture est vide : j’ai besoin de faire le plein à la prochaine station d’essence.

h.	Big oil companies have recently pushed up their prices because of the upward demand from developing countries. 

Les grandes compagnies pétrolières ont récemment fait grimper leurs prix à cause de la hausse de la demande en provenance des pays en développement.

i.	Prices have just gone up again on the spot market in Rotterdam. 

Les prix viennent d’augmenter encore sur le marché au comptant de Rotterdam. 

[image: Item_9427.png]	Choose five other words in the list which you think are important and write sentences with them, with the help of a dictionary or the Internet if necessary.

Exercice destiné à stimuler la créativité et le libre choix. La réponse dépend des mots que vous aurez choisis.




GRAMMAR WORK



L’utilisation de the

Analysez et traduisez les exemples suivants :

1.	The price of crude oil. 

The price of : déterminé – Ø crude oil : indénombrable.

➞ Le prix du brut.

2.	The countries that supported Israel. 

The countries that : déterminé – Ø Israel : nom propre de pays.

➞ Les pays qui ont soutenu Israël.

3.	The world. 

World toujours avec the.

➞ Le monde.

4.	The economy. 

Economy toujours avec the.

➞ L’économie. 

5.	Oil prices. 

Ø + dénombrable au pluriel.

➞ Les prix du pétrole. 

6.	Climate warming. 

Ø + indénombrable.

➞ Le réchauffement climatique.

7.	The environment.

Environment toujours avec the.

➞ L’environnement.



[image: Item_9453.png]	Ajoutez si nécessaire the dans les phrases suivantes :

a.	Ø oil is produced in many countries of the Persian Gulf.

b.	The oil crisis of 1973 was triggered by the Yom Kippur War between Ø Israel and its neighbours such as Ø Egypt.

c.	The crude (oil) produced in that country is very heavy.

d.	The oil field that has just been found in Ø Brazil is bound to bring Ø oil prices down.

e.	Do you know the latest price of Ø Saudi light?

f.	I wonder if it is possible to cut the energy needs of the world.

g.	Unfortunately the reserves of Ø fossil fuels are limited, in varying degrees.

h.	On the other hand, Ø renewable energies are inexhaustible, by definition.

i.	The chemical industry also needs Ø oil to produce such things as Ø fertilizers and Ø plastics.

j.	Ø competition is growing around the world for Ø commodities and raw materials.

k.	The world economy is paying the price of Ø expensive oil.

l.	In fact Ø petrol today is not more expensive than in 1980.

Le présent simple ou progressif

Analysez et traduisez les exemples suivants : 

1.	They help to reduce oil consumption. 

Vérité générale.

➞ Ils permettent de réduire la consommation de pétrole. 

2.	Other countries are building more of them. 

Action en cours au moment où l’on parle, qui ne durera pas.

➞ Actuellement, d’autres pays en construisent davantage.



[image: Item_9482.png]	Mettez les verbes entre parenthèses au présent simple ou progressif selon le cas.

a.	SIT is an American firm which makes solar-powered equipment.

b.	Mr Hertz, its managing director, complains (is complaining: possible si l’action se passe en ce moment) that the development of renewable energy depends on irrational political decisions.

c.	However, some Californian politicians are trying to change that.

d.	They want to subsidize the solar industry more efficiently.

e.	But the problem is that now such companies are hiring lobbyists to get even more subsidies.

f.	In fact, as the industry is growing at present, politicians are granting / giving more and more subsidies, but they may stop it one day.

g.	Mr Hertz believes that firms should make affordable and environmentally friendly products.

h.	He says (is saying, si les paroles sont immédiatement rapportées) that is just what his company is now doing.

i.	It makes cheap, portable power sources that are selling very well at the moment.

j.	He hopes that many potential customers will buy his products.

k.	And he is hiring scientists to create new and more efficient products.

l.	What counts, he says, is to make products that people buy.

[image: Item_9510.png]	Traduisez les phrases suivantes en anglais.

a.	Le prix du gaz naturel augmente aussi vite actuellement que celui du gazole.

The price of natural gas is going up as fast / rapidly as the price of gasoil.

b.	Il affirme que la production mondiale de pétrole ne diminuera jamais.

He says that (world / global) oil production (in the world) will never drop / decrease / go down.

c.	Le pétrole joue le même rôle dans la croissance économique de nombreux pays que le charbon autrefois. 

Oil is playing the same role in the economic growth of many countries as coal used to / (did) in the past / formerly.

d.	Lorsque la demande pour un produit augmente, cela fait monter le prix de ce produit, et également ceux d’autres produits.

When demand for a product goes up, this causes the price of this product to rise, as well as of other products. 

e.	Croyez-vous que les réserves pétrolières prouvées soient actuellement à leur maximum?

Do you think that the proven oil reserves are now at their peak? 

f.	Beaucoup de gens critiquent l’exploitation des schistes bitumineux car elle pourrait être extrêmement polluante.

Many people object to exploiting / the exploitation of shale oil because it might be extremely polluting. 




EXAM WORK



[image: Item_9541.png]	Answer the following questions in English.

a.	When was this document published and what does it show?

This document published in June 2011 shows the current proven oil reserves in billion barrels of 15 oil producing countries from the biggest (Saudi Arabia) to the smallest (Brazil).

b.	What does it say about the world’s proven reserves?

It says that they rose by 6.6 billion barrels in 2010, with big differences between Venezuela’s 234.1 years (the longest ones) and China’s 9.9 years (the shortest) if it goes on pumping oil as it did in 2010. Increased reserves in some countries (such as Brazil) surpass declining ones in others (Mexico and Norway). 

c.	Compare the situation between two very different countries using them as examples.

In 2011 Saudi Arabia had by far the largest proven reserves (over 250 billion barrels) left for 72.4 years, while the USA had about 30 billion for 11.3 years.

d.	In conclusion, is there reason for optimism or pessimism?

In my opinion, there is reason for cautious optimism: the world still has lots of proven reserves which amazingly rose in 2010. But the biggest consumers (the USA, China) have few left, which will probably lead to dangerous imbalances after 2020. 

[image: Item_9568.png]	COMPRÉHENSION. Après avoir observé ce graphique et son commentaire, puis répondu aux questions, rédigez une note de synthèse en 100 mots environ sur l’ensemble du document. 

This graph and its comment present the proven oil reserves in the world’s 15 major oil producing countries in 2011: 1.38 trillion barrels which could be extracted under current technological and economic conditions. There are big differences between countries: Saudi Arabia has the most proven oil reserves (over 250 billion, but for only 72 years), Venezuela has over 200 billion for 234 years (the highest figure),  China has less than 10 billion barrels left for under 10 years. 

In 2010, according to BP, these known reserves went up by 6.6 billion barrels, thanks to countries like Venezuela, Libya, and Brazil, making up for declines in Mexico and Norway. 

108 words

[image: Item_9595.png]	Find the expressions or words in the text that mean:

a.	To deal with something which is new and difficult: to face a challenge.

b.	To sum up: to summarize.

c.	To supply: to provide.

d.	The way to achieve something: the key to something.

[image: Item_9623.png]	Complete the following expressions from the text, and translate them.

a.	To boost output. 

Stimuler la production.

b.	To stem a decline. 

Empêcher une baisse.

c.	This text is about shale oil production.

Ce texte traite de la production de schistes bitumineux. 

d.	Rigs are necessary for deep-water drilling.

Il faut des derricks pour les forages en eau profonde.

e.	Oil is sold by the barrel.

Le pétrole se vend au barril.

f.	The price of oil production in the US is swelling.

Le prix de la production pétrolière aux États-Unis est en augmentation.

g.	Maintenance work is necessary to keep rigs in good condition.

Il faut des travaux d’entretien / de maintenance pour garder les derricks en bon état.

h.	The need to invest may increase fivefold. 

Les besoins en investissements risquent d’être multipliés par cinq.

[image: Item_9651.png]	COMPRÉHENSION. Dans quelle mesure l’idée phare de Tony Howard (document 2) s’applique-t-elle au document 3 ? (Environ 150 mots.)

L’idée-phare du discours du 9 juin 2008 de Tony Howard, donné lors d’une conférence en Asie sur le pétrole et le gaz, est qu’il faut investir dans de nouvelles technologies, de nouvelles entreprises et de nouvelles méthodes de production pour s’adapter aux problèmes d’approvisionnement du pétrole et de changement climatique. Le document 3 montre précisément qu’en 2011, les compagnies pétrolières sont obligées de forer de plus en plus profond, dans des endroits de plus en plus difficiles, et de chercher de nouveaux types de pétrole (schistes bitumineux). Tout ceci nécessite la mise en œuvre de nouvelles techniques et le recours à de nouvelles sociétés de services. La production de pétrole est donc en hausse grâce à une augmentation des coûts de production et des investissements. En revanche, le document 3 ne met pas en relation ces paramètres avec la nécessité de répondre au défi du changement climatique. 

147 mots

[image: Item_9682.png]	COMPRÉHENSION. Who has published this advert, and with what objective? 

This advertisement has been published by Shell, a big oil company. Its objective is to show that Shell has been working hard to meet the world’s energy needs more efficiently and in a more sustainable way by setting up an “eco-marathon” 25 years ago to encourage schools and universities to create cars that are ever more energy-efficient. The most efficient car now has a mileage of 4,127,6 km using the equivalent of one litre of fuel (which one, it does not say). This document thus presents Shell in a favourable  light as collaborating with students so that together they may produce creative  solutions to the world’s future energy needs. Shell is not only energy-friendly, but it is also friendly to students, the world and future. 

[image: Item_9710.png]	COMPRÉHENSION. Rédigez une note de synthèse en 250 mots environ de ces quatre documents, montrant les causes des fluctuations, voire des crises, du secteur du pétrole dans les pays mentionnés. Vous ferez ressortir les causes qui ont à votre avis les effets les plus négatifs. 

Ces quatre documents font ressortir les tendances majeures actuelles du secteur du pétrole, avec leurs problèmes et éventuelles solutions. Le document 1 montre les fortes disparités entre les réserves pétrolières et les fluctuations des grands pays producteurs. Les principaux d’entre eux (Moyen-Orient, Venezuela) ont des situations politiques  instables pouvant entrainer des crises graves et soudaines. Certains pays stables  (Mexique, Norvège) voient leurs réserves diminuer, parfois rapidement (Chine).  Malgré de nouvelles découvertes ailleurs (Brésil, Venezuela) qui ont accru les réserves pétrolières mondiales en 2011, la situation est fragile. 

L’investissement dans de nouvelles technologies (doc. 2) peut apporter des solutions. Mais les coûts d’extraction en général augmentent (doc. 3) car il reste peu de pétrole facile à exploiter et la maintenance d’installations vieillissantes est de plus en plus coûteuse. Les compagnies pétrolières doivent recourir à des technologies compliquées pour s’aventurer sous des climats rigoureux, forer de plus en plus profond dans le sol et sous la mer, exploiter les schistes bitumineux, etc. 

Certes, les voitures du futur consommeront de moins en moins d’essence (doc. 4) grâce à la recherche et à l’innovation. Mais rien n’est dit sur leur prix, ni sur celui du carburant qu’elles emploient, probablement innovant et donc cher. 

Donc les prix du pétrole monteront inéluctablement, mais surtout à cause de la nécessité d’investir (doc. 2), des menaces politiques, des difficultés croissantes de son extraction (doc. 3) que de sa raréfaction globale (doc. 1). Cependant, les crises diminueront probablement (sauf perturbation politique), car la pénurie ne menace pas actuellement (doc. 1), et la demande pétrolière déclinera peut-être (doc. 2).

260 mots

[image: Item_9749.png]	EXPRESSION. In view of these documents, of the current situation, and of any other facts you may know, are you optimistic or pessimistic about the future of oil? (About 150 words.)

Many people today worry that oil production has reached a peak, and that oil is no longer a reliable source of energy because of its crises and uncertainties. In addition, oil contributes both to pollution by causing oil spills for example, and to the production of CO2 which causes climate change. Its production is increasingly costly and harmful to the environment especially in the case of shale oil extraction. In addition, it makes non-oil producing countries (particularly in Europe) dependent on oil-producing ones which are sometimes politically restive (the Middle East, Venezuela, Nigeria, etc.). 

However there are still many proven oil reserves; and a lot of progress has been made and will go on being made in research and innovation, political relations, environmental awareness, and energy savings, because we cannot live without oil, not just because of our energy needs but also because of its by-products (chemicals, plastics, etc.). Oil is here to stay. This view is neither optimistic nor pessimistic, just realistic. 

163 words

[image: Item_6489.png]	Rédigez une lettre en anglais (150 mots environ).

Transports internationaux Robert Mentressangle

 

5 March 20..

 

Mrs XXX

Transport Manager

(name and address of company)

 

Dear Mrs XXX

 

This is to inform you that, as of April 1st, we are going to have to raise the current rates of our international transport services by 7.5%. This is due to higher fuel prices and the increasing maintenance costs of our lorries. Our other transport conditions remain unchanged. We sincerely apologize for this raise which is due to outside circumstances, as you may know. We wish to remind you that we provide fully comprehensive and particularly efficient services throughout Europe. 

 

We trust that you will still find our services worthwhile, and look forward to doing further business with you. We remain at your disposal for further details and enquiries. 

 

Yours sincerely

 

Isabelle Fournier

Marketing Manager



 



130 words



CHAPITRE 2

The characteristics of international trade today

Les traits contemporains des échanges internationaux



BACKGROUND



Repérer les notions essentielles



Answer the questions with the help of the text.

a.	What has enabled international trade to increase enormously?

Liberal policies reinforced by the Bretton Woods Conference in 1944, along with improvements in transport, production methods and the rise in NICTs (New Information and Communication Technologies) have all enabled international trade to increase significantly. The IMF and the World Bank are the financial instruments of this expansion.

b.	Why was the Bretton Woods Conference organised?

The United States and Great Britain organised the Bretton Woods Conference in order to reconstruct the world monetary system by setting up the IMF and the World Bank.

c.	Why was the WTO set up?

The WTO was set up to replace GATT which could not be counted upon to guarantee that a country would respect an agreement.

d.	What criticisms are made of the WTO and what are the arguments in favour?

The WTO is accused of having too much power over sovereign states, and of not taking into consideration the problems of developing countries or the impact of free trade on basic factors such as workers’ rights, child labour, the environment and health.

However, as WTO free trade policies bring about prosperity, many contend that they contribute to raising living standards all over the world. Moreover, the decision process is regarded as democratic since all member states have their say

e.	Which countries are in favour of free trade?

The rich countries are in favour of free trade.

f.	On what issue concerning international trade is there general agreement?

There is general agreement that it is time to reform the financial institutions which regulate international trade.

Résumer le texte en français



Faites un résumé sur l’évolution des échanges internationaux à l’aide des informations ci-dessus en 150 mots environ.

Les politiques de libre-échange, introduites dès le xixe siècle, et renforcées à l’issue de la Seconde Guerre mondiale par l’établissement d’organismes internationaux, puis de l’OMC en 1995, ont permis au commerce international de se développer. Des progrès techniques ont récemment accéléré ce processus.

L’OMC fournit un cadre aux pays qui y adhèrent en leur permettant de négocier et de voir leurs conflits réglés. Les clauses de « nation la plus favorisée » (NPF) stipulent qu’un avantage commercial accordé à un État membre doit l’être à tous les autres.

L’OMC est parfois critiquée lorsque ses prérogatives empiètent sur la souveraineté des nations. On lui reproche d’avoir indirectement contribué à la dégradation de l’environnement et d’être plus favorable dans ses effets aux pays développés. Cela dit, elle reste un puissant moteur de prospérité.

Dans ce contexte polémique, l’émergence du commerce équitable ouvre la voie à une approche qui tient compte des intérêts des producteurs et des consommateurs, mais n’est pas sans effets pervers.

La crise actuelle ne peut que bouleverser le commerce international et des réformes sont nécessaires.

177 mots

Approfondir



a.	Why is it urgent to speak out for greater justice in world trade?

It is urgent because the poor countries are still poor with little hope of improving their situation if the other countries do not reform the rules and institutions that govern international trade. There are various movements such as the Trade Justice Movement, a coalition founded in 2000, based in London, most of whose members are British organisations, which speak out for greater justice. Its campaign is based on the belief that the performance and legitimacy of the international trade system must be judged in relation to its ability to meet poverty, social injustice and environmental degradation.

b.	What effect has the global financial crisis of 2008 had upon international trade?

The global financial crisis of 2008 which sparked off the global recession of 2009 is now making a direct hit on the economy.  Small businesses are going to the wall every day with huge economic consequences – personal bankruptcies and the collapse in consumer spending. The export-led economies are discovering that what started as a bank crisis has become the biggest reversal in world trade in living memory. In 2011, Pascal Lamy, head of WTO, warned against protectionist moves and unilateral trade agreements that might reinforce the crisis instead of easing it. He said that unilateral action to shield domestic industries would not solve global problems but might make things worse by triggering a spiral of tit-for-tat reactions in which every country would lose. Just as financial globalization meant that problems in one centre quickly led to others, so the trade interdependence of economies has rapidly transmitted the recession around the globe with the threat of protectionism. Even without protectionism, the global downturn is likely to result in the largest annual decline in world trade in 80 years, the World Bank declared in March 2009. The G20 summit in 2011 insisted that the WTO should play a more active role in the global trade policy to settle disputes between countries and avoid protectionism. The summit also urged some countries to stop setting their currency exchange rates at unfairly low levels to increase exports.




LEXICAL WORK



Use the list



[image: Item_9414.png]	Complete the sentences with a word / expression from the list, making the necessary changes, and translate the sentences.

a.	After ten hours of bargaining, they reached an agreement.

Après dix heures de négociations, ils sont parvenus à un accord.

b.	It is important that the goods ordered arrive in time.

Il est important que les produits commandés arrivent à la date prévue.

c.	The factory shut down when it ran out of raw materials.

L’usine a fermé lorsqu’elle s’est trouvée à court de matières premières.

d.	We did not manage to deliver all the goods in time for the fair.

Nous n’avons pas réussi à livrer tous les produits à temps pour le salon.

e.	We were so disappointed when the talks failed. 

Nous avons été tellement déçus lorsque les pourparlers ont échoué.

[image: Item_9444.png]	Match the following words, make five short sentences and translate them.

a.	The Manager announced that his company would comply with the European directive on ethical policy.

Le directeur a déclaré que son entreprise se conformerait à la directive europé­enne sur la politique éthique.

b.	Our clients buy our goods because they are sure that they are getting value for money.

Nos clients achètent nos produits parce qu’ils sont sûrs que le rapport qualité-prix est bon.

c.	When they set up a company in Hungary they were not 100% sure that it would pay off, but it did.

Quand ils ont créé une entreprise en Hongrie, ils n’étaient pas sûrs à 100 % qu’elle serait rentable, mais, en fait, elle l’a été. 

d.	Conditions are getting worse so we are running out of supplies.

Les conditions empirent actuellement, aussi manquons-nous de fournitures.

e.	Unfortunately, negotiations between management and the trade unions have broken down.

Malheureusement, les négociations entre la direction et les syndicats ont échoué.




GRAMMAR WORK



Le passif et « on »

Analysez et traduisez les exemples suivants en employant la construction avec « on » :

1.	He was given a very small office.

La forme passive s’utilise quand on veut parler de ce qui est arrivé au sujet et non de ce que le sujet a fait. Quand l’identité de l’agent est sans importance ou évidente, on traduira cette forme passive en français par « on ».

➞ On lui a donné un très petit bureau.

2.	Someone left a message for you. 

➞ On vous a laissé un message.

3.	She was asked to leave.

➞ On lui a demandé de partir.



[image: Item_14085.png]	Mettez les phrases anglaises à la forme passive, ensuite traduisez-les en employant « on ».

a.	She has asked them to finish the work by tomorrow.

	They have been asked to finish the work by tomorrow.

	On leur a demandé de finir le travail pour demain.

b.	He told them that they would have to send a letter of apology.

	They were told that they would have to send a letter of apology.

	On leur a dit qu’ils seraient obligés d’envoyer une lettre d’excuses.

c.	Last year, they expected the increase in trade to be 5% at the most.

	Last year, the increase in trade was expected to be 5% at the most.

	L’année dernière, on attendait une augmentation des échanges commerciaux de 5 % au maximum.

d.	They have worked out how many cuts they would have to make.

	The number of cuts that would have to be made has been worked out.

	On a calculé combien de suppressions il faudrait faire.

e.	We should promote international transactions on equal terms for all nations.

	International transactions should be promoted on equal terms for all nations.

	On devrait promouvoir les transactions internationales aux mêmes conditions pour tous les pays.

f.	In the economically powerful nations, they advocate free trade.

	In the economically powerful nations, free trade is advocated.

	Dans les pays économiquement puissants, on prône le libre-échange.

g.	At the next summit meeting, they will discuss fair trade.

	At the next summit meeting, fair trade will be discussed.

	À la prochaine rencontre au sommet, on discutera du commerce équitable.

h.	Nowadays, we take the problem of trade victims very seriously.

	Nowadays, the problem of trade victims is taken very seriously.

	Actuellement, on prend très au sérieux le problème des victimes du commerce.

i.	We should anticipate customers’ needs.

	Customers’ needs should be anticipated.

	On devrait anticiper les besoins des clients.

j.	The advice they gave her helped her to succeed.

	The advice she was given helped her to succeed.

	Le conseil qu’on lui a donné l’a aidée à réussir.

L’ordre des mots : la place des adverbes et expressions adverbiales et des adjectifs 

Analysez et traduisez les exemples suivants :

1.	They always read the financial pages in the newspaper.

Always, adverbe de temps imprécis, se place avant le verbe à un temps simple, et entre l’auxiliaire et le verbe à un temps composé.

➞ Ils lisent toujours les pages sur la finance dans le journal.

2.	(Last week) I bought a computer (last week).

La plupart des autres adverbes peuvent se mettre au début ou à la fin de la phrase.

➞ (La semaine dernière,) j’ai acheté un ordinateur (la semaine dernière).

3.	He wants to buy a sleek, big, reasonably-priced, electric Japanese car. 

Les adjectifs se placent tous devant le nom et se suivent dans un certain ordre, qui peut de temps en temps varier.

Sleek: opinion ; big: taille ; reasonably-priced: évaluation prix / âge ; electric: fonctionnement ; Japanese: origine.

➞ Il veut acheter une grosse voiture électrique japonaise, pas trop chère et élégante.



[image: Item_9501.png]	Mettez les adverbes entre parenthèses au bon endroit dans la phrase.

a.	He never reads the financial newspaper when he arrives in the office because he has already read it in the train. 

b.	Yesterday the trade agreement was adopted unanimously, to everyone’s surprise. 

c.	Sometimes negotiations break down when everyone is expecting them to end well. 

d.	Unexpectedly, the boss has organized a picnic to celebrate our good results. 

e.	He speaks two foreign languages very well and he will soon be leaving the firm to work abroad. 

[image: Item_9529.png]	Mettez les mots dans l’ordre correct et traduisez les phrases.

a.	leather three sold I Italian beautiful expensive yesterday coats 

	I sold three beautiful, expensive Italian leather coats yesterday.

	Hier, j’ai vendu trois beaux manteaux italiens en cuir d’un prix élevé.

b.	week suitcase red he Chinese cheap bought plastic last a 

	Last week, he bought a cheap red plastic Chinese suitcase.

	La semaine dernière, il a acheté une valise bon marché en matière plastique rouge fabriquée en Chine.

c.	shopping noisy I not in American do supermarkets overcrowded go 

	I do not go shopping in noisy overcrowded American supermarkets.

	En Amérique, je ne fais pas mes courses dans les supermarchés bruyants et bondés.

d.	Swedish wooden a has sells large opened shop which beautiful just round tables

	A large Swedish shop which sells beautiful round wooden tables has just opened.

	Un grand magasin suédois vendant de belles tables rondes en bois vient d’ouvrir.

[image: Item_9562.png]	Translate the sentences.

a.	Est-ce que l’on change les devises au même taux dans les agences bancaires et dans les bureaux de change ?

	Are foreign currencies exchanged at the same rate in the banks as in the bureaux de change?

b.	On parle beaucoup de notre déficit en ce moment et de ce qu’on devrait faire à ce sujet.

	There is a lot of talk at the moment about our deficit and what should be done about it.

c.	Un pays comme l’Australie attire beaucoup de jeunes à la recherche d’un emploi et peut-être d’une autre façon de vivre.

	A country like Australia attracts a lot of young people who are looking for a job and perhaps another way of life.

d.	Nous pensons exporter plus de 20 % de notre production d’ici 2016.

	We are thinking of exporting more than 20% of our production by 2016.

e.	En tant que client, je m’attends à ce qu’on m’indique l’origine du produit que j’achète. 

	As a customer, I expect to be informed about the origin of the product I am  buying.




EXAM WORK



[image: Item_9591.png] Répondez en français.

a.	Que pensent beaucoup de gens du commerce international ? 

Ils pensent que le commerce à l’échelle mondiale menace l’environnement et la sécurité de l’emploi et fait augmenter les prix du pétrole et de la nourriture, provoquant ainsi le retour de l’inflation.

b.	Quels sont les effets positifs de celui-ci ?

Il y a deux effets positifs ; d’une part, la hausse du niveau de vie occidental du fait de l’arrivée de produits chinois vendus à des prix défiant toute concurrence, et d’autre part, le fait que des millions de personnes en Asie puissent accéder à une certaine prospérité. 

c.	Quel livre est présenté ici, et de quoi traite-t-il ? 

Il s’agit du livre de William Bernstein qui nous rappelle que le commerce est à l’origine de nombreux développements parmi les plus importants de notre histoire. L’auteur nous explique que le désir de faire des échanges est commun à tous les hommes et ce trait a façonné le monde.

d.	Quels sont les principaux avantages et inconvénients du commerce international ?

Le commerce international a apporté non seulement des biens matériels mais un capital intellectuel et culturel, une amélioration de nos contacts avec les autres, et merveilleuse conclusion, le désir de vendre aux autres plutôt que de les anéantir. Mais l’auteur prend très au sérieux la situation difficile de ceux qui sont victimes du commerce et des méthodes sans pitié de ceux qui décident du sort des travailleurs et des fermiers.

e.	Quelle solution l’auteur propose-t-il à ces problèmes? 

Il faut aider ces gens qui ont été touchés par les bouleversements de leur style de vie et de travail, à s’adapter aux changements et à devenir plus efficaces.

[image: Item_9619.png] Match the following phrases and then translate the sentences.

a.	As technology shrinks the globe, the need to understand other cultures becomes very important.

Au fur et à mesure que la technologie rétrécit le monde, le besoin de comprendre les autres cultures devient très important.

b.	The rich countries should try to close the gap between themselves and the poor countries.

Les pays riches devraient essayer de combler le fossé les séparant des pays pauvres.

c.	Above all, the children, boys and girls alike, as well as being fed, must be educated.

Surtout, les enfants, aussi bien les garçons que les filles, doivent non seulement être nourris, mais aussi être scolarisés.

d.	Some people consider that it is the rich countries’ duty to provide food for those who are starving.

Il y a des gens qui considèrent que c’est le devoir des pays riches de fournir de la nourriture à ceux qui meurent de faim.

[image: Item_9647.png] Comment on Mr Bernstein’s powerful message at the end of the text in 100 words approximately.

Mr Bernstein is reminding us that our history is a tale of people killing other people to get hold of their land, their wealth and their power. Millions of soldiers died in wars organised by those in power who hoped to gain something whereas the soldiers’ only hope was to survive. Mr Bernstein is telling us to use our energy and ambition to sell things to other people in the hope that trade, fair trade of course, will bring prosperity to more people, and hopefully replace the greed for power which often leads to war. 

95 words

[image: Item_9678.png] COMPRÉHENSION. Résumez cet article en français en 150 mots.

Les avis sont partagés quant aux bénéfices de la mondialisation, sur lesquels il y avait un consensus général et inconditionnel il y a quelques années.

Tous les pays, mais surtout les pays en voie de développement et les pays émergents, la voient sous un jour favorable car elle permet aux investisseurs de stimuler l’économie et est donc synonyme de prospérité. La libre entreprise et le libre-échange favorisant le commerce international et la présence de multinationales sont assez généralement reconnus comme étant des facteurs d’enrichissement. La mondialisation est, de même, perçue comme un facteur de progrès politique. 

En revanche, nombreux sont ceux qui éprouvent des sentiments contradictoires à son égard. Tout en reconnaissant ses avantages en termes de progrès économique, ils ont le sentiment qu’elle est à l’origine d’inégalités croissantes entre pays pauvres et pays riches. On constate aussi de fortes inquiétudes quant à son impact négatif sur l’environnement.

148 mots 

[image: Item_9707.png] Cherchez la traduction des expressions suivantes dans le texte :

a.	plus de 80 pour cent : over 80 percent. – b. dans les pays riches : among the wealthy nations. – c. à travers le monde : throughout the world. – d. dans divers pays : across various countries. – e. parmi les militants : among political activists. – f. au cours des dernières années : over the last few years.

[image: Item_9734.png] EXPRESSION. What opinion is expressed about fair trade in this cartoon? What motivates consumers to buy fair trade products? (About 200 words.)

This cartoon offers an unconventional vision of fair trade. Instead of favouring producers in developing countries in the fierce game of international trade, the fair trade process appears to have pernicious effects. Trade relations between China and the USA are at stake in this cartoon. China is criticized for producing cheap but dangerous products (like toxic toys, defective tyres or low-quality spare parts) and America criticized for paying the Chinese off with a debased currency. America has often depreciated its currency in order to solve trade deficit problems. All in all, what was meant to be a fair process turns out to be a game of losers only. 

Ethical concerns often motivate consumers who purchase fair trade products. They are interested in notions like sustainability and social justice. They wish to tackle poverty by opening up markets to marginalised producers. As fair trade agricultural producers are encouraged to go organic and thus reduce negative impacts on the environment or produce untainted goods, consumers hope they will contribute to making the world a better place. They are ready to pay a higher price to support these ideas and send governments a message about priorities in international trade relations.

197 mots 

[image: Item_9763.png] COMPRÉHENSION.
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